Company: EDELRID Slovakia s.r.0., Janosikova 20, 010 01 Zilina, Slovakia

EU PROHLASENI O SHODE / EU DECLARATION OF CONFORMITY /
EU-KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARATION UE DE
CONFORMITE / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
CS/EN/DE/FR/IT
1D : 240119.004. A

1. wur (vylouek, yp, saice nebo sériové Eislo)/ PPE (product, type, batch or seniél number)/ PSA (Produkt-, Typen-, Chargen- oder Seriennummer /
EP} {numéro de produit, de type, de lot cu de série) / DPY {numero del prodotto, del tipo, del lotto o di serie)

Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

2. Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan / Name and address of the manufacturer / Name und Anschrift des
Herstellers und gegebenenfalls seines Bevolimachtigten / Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire / Nome e indirizzo del
fabbricante e, cve applicabile, del suo mandatario:

EDELRID Slovakia , 5.1.0., Janosikova 20 , 010 01 Zilina , Slovak Republic

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce / This declaration of conformily is issued under the sole responsibility of the
manufacturer / Die allenige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller / La présente déclaration de
conformite est etablie sous la seule responsabilité du fabricant / La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto lesclusiva responsabilita del
fabbricante:

EDELRID Slovakia, s.r.0., Janosikova 20, 010 01 Zilina , Slovak Republic

4. Predmét prohlaseni / Object of the declaration / Gegenstand der Erkiarung / Objet de la déclaration / Oggetio della dichiarazione:
Evo 9,3 (single), Dynamic mountaineering rope

5. Pfedmét prohléSeni poopsany v bodé &. 4 je ve shodé s pfislusnymi harmoniza&nimi préavnimi pfedpisy Unie / The abject of the declaration described
in point 4 s in conformity with the relevant Union harmonisation legistation / Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht
den einschlagigen Harmonisierungsrechisvorschrifien der Union / L'objet de la déclaration décrit au point 4) est conforme a Ia légisiation
dharmonisation de I'Union applicable / L'oggetto della dichiarazione di cui al punfo 4 é conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 | REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF
THE COUNCIL / VERORDNUNG (EU) 2018/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES / REGLEMENT (UE) 2016/425 DU
PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL / REGOLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO

6 Odkazy na pfisluiné harmonizované normy, kieré byly pouzity, véetné data normy, nebe na jiné technické specifikace, vEetné data specifikace, na
jefichZ zakladé se shoda prohlasuje / References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the
other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared/ Angabe der verwendeten
einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des Datums der
Normen bzw. sonstigen technischen Spezifikationen / Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des aufres spécifications
techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée / Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma,
o alie aifre specifiche tecniche, compresa la data della specifica, in relazione alle quali & dichiarata la conformita:

CSN EN 892+A3:2023 ( Idt. EN 892:2012+A3:2023 )

7. Oznameny subjekt / The notified body / Die notifizierte Stelle / L'organisme notifié / forganismo notificato: Strojirensky zkusebni astav, s.p.,
Notified body 1015 ,Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic proved| EU pfezkousent typu (modul B) a vydal cerfifikat EU prezkousen typu
/ performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate / hat die EU-Baumusterprafung (Modul B)
durchgefuhrt und die EU-Baumusterprafbescheinigung ... (Nennung der Bescheinigung) ausgestellt/ a effectué I'examen UE de type (module B) et a
efabli lattestation dexamen UE de type / ha svolto lesame UE del fipo (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo;
J-02078-23

8. OOP podiéha postupu posuzovani shody .. (bud shoda s typem zaloZen4 na internim fizeni vyroby spolu s kontrolami wyrobkii pod dohledem v
nahodné zvolenych infervalech (modul C2) nebo shoda s typem zaloZena na zabezpegovani kvality vyrobniho procesu (modul D)) ... pod dohledem
oznameneho subjekiu/ the PPE is subject to the conformity assessment procedure . (either conformity to type based on internal production control
plus supervised product checks at random infervals (Module C2) or conformity fo type based on quality assurance of the production process
(Module D)) ... under surveillance of the notified body/ Die PSA unterliegt folgendem Konformitatsbewertungsverfahren .. (entweder Konformitat mit
dem DBaumuster auf der Grundlage einer intsmen [ srtigungskontrolie mit tberwachten Mroduktprifungen in unregeimatigen Abstanden (Modul C2)
oder Konformital mit dem Baumuster auf der Grundiage einer Qualitatssicherung bezogen auf den Produkfionsprozess (Modul D) ... unter
Uberwachung der notifizierten Stelle / 'EPI est soumis & la procédure d'évaluation de la conformité . [soit conformité au type sur la base du contréle
interne de |a production et de contrdles supervisés du produit & des intervalles aléatoires (module C2), scit conformité au type sur la base de
lassurance de la qualité du mode de production (module D)] .. sous la surveillance de l'organisme notifié / il DPI & oggetto della procedura di
valutazione della conformita .. [conformita al tipo basata sul controllo interno della produzione unito a prove del prodotto sotto controllo ufficiale

effettuate ad intervalli casuali (modulo C 2) o conformit al tipo basata sulla garanzia di qualita del processo di produzione (modulo DJ] ... softo fa
sorveglianza dell'organismo notificato:

Module D, Strojirensky zkuSebni Gstav, s.p., Notified body 1015 , Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic
9 Dalsi informace / Additional information / Zusatzangaben / Informations complémentaires / Informazioni supplementari:

Podepsano za a jménem/ Signed for and on behalf of/ Unterzeichnet fiir und im Namen von/ Signé par et au nom de/ Firmato a nome e per conto di;
EDELRID Slovakia, s.r.o.

Misto a datum vydani/Place and date of issue/Ort und Datum der Ausstellung/date et lieu d'établissemen/luogo e data del rilascio: Zilina 19.01.2024
Jméno, funkee, podpisiname, function, signature/Name, Funktion, Unterschrift/nom, fonction, signature/nome e cognome, funzione: Petr Kuznik QM %



Company: EDELRID Slovakia s.r.o0., Janoiikova 20, 010 01 Zilina, Slovakia

g
(,l L . LARACION UE DE CONFORMIDAD / DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE /
h1 [) bl CONFORMITEITSVERKLARING / EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

TE ES/PT/NL/SV

ID : 240119.004.B

1. EPI (nimero de producto, tipo, lote o serie) / EP| (NUmero do produto, do tipo, do lote ou da série) / PBM (product-, type-, partij- of serienummer) /
Personlig skyddsutrustning:

Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

2. Nombre y direccion del fabricante y / Nome e enderego do fabricante e / Naam en adres van de fabrikant en / Tillverkarens namn och adress och

EDELRID Slovakia , s.r.0., Janosikova 20 , 010 01 Zilina , Slovak Republic

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilided del fabricante / A presente declaragBio de conformidade é
emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante / Deze conformiteiteverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt / Att
forsakian om Gverensstammelse ulfardals pa lillverkarens egel ansval

EDELRID Slovakia , s.r.0., Janosikova 20 , 010 01 Zilina , Slovak Republic

4. Objeto de la declaracién / Objeto da declarago / Voorwerp van de verklaring / Foremaélet for forsakran:
Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

5 El objelo de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con Ia legislacién de armonizacién de la Union aplicable / O objeto da
declaragio mencionado no ponto 4 estd em conformidade com a legislagio da Unidio de harmonizagdo aplicavel / Het in punt 4 beschreven
voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie / Att foremalet for den forsakran som beskrivs | punkt 4
overensstammer med den relevanta harmoniserade unionsiagstiftiningen

REGLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO / REGULAMENTO (UE) 2016/425 DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO / VERORDENING (EU) 2016/425 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD / EUROPAPARLAMENTETS
OCH RADETS FORORDNING (EU) 2016/425

8. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las ofras especificaciones técnicas, incluidas sus
fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad / Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma
delas, ou a outras especificagbes técnicas, incluindo a data da especificagio, em relagdo és quais a conformidade & declarada / Vermelding van de
relevante fneganaste geharmnonisearde normen, met inbegrin van de datiim van de norm, of van de andere technische specificaties, met inhegrip van
de datum van de specificatie, waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft / Hanvisningar ill de relevanta harmoniserade standarder som

tillampats, inklusive datum fér standarden, eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka
overensstammelsen forsakras

CSN EN 892+A3:2023 ( Idt. EN 892:2012+A3:2023)

7. Ensucaso, el organismo notificado / Se aplicavel, o organismo notificado / De aangemelde instantie / Det anmalda organet. Strojirensky zkusebni
ustav, s.p., Notified body 1015, Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic ha efectuado el examen UE de lipo (médulo B) y ha expedido el
certificado de examen UE de fipo / efetuou o exame UE de tipo (Médulo B) e emitiu o certificado de exame UE de tipo / heeft het EU-typeonderzoek
(medule B) verricht en het certificaat van EU typeonderzoek ... afgegeven / har utfért EU typkontrolien {modul B) och utfardat EU typintyget:
J-02078-23

8. Ensu caso, el EPI esta sujeto al pracedimiento de evaluacion de la conformidad . [bien conformidad con el tipo basada en el control intemo de la
produccién mas control supervisado de los productos a intervalos aleatorios (médulo C2) o conformidad con el fipo basada en el aseguramiento de la
calidad del proceso de produccién {médulo D)] ... bajo la supervision del organisma notificado / Se aplicvel, os EP s&o sujeitos ao procedimento de
avaliacéo de conformidade ... [conformidade com o tipo baseada no controlo interno da produgdo e em controlos supervisionades do produto &
intervalos aleatorios (modulo C 2) ou conformidade com o fipo baseada na garantia da qualidade do processo de produgdo (médulo D)] .. sob
vigilancia do organismo notificado / Het persoonlijk beschermingsmiddel is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure . (Conformiteit
met het lype op basis van inteme productcontrele plus productcontroles onder toezicht met willekeurige tussenpozen (module C2) of Conformiteit met
het type op basis van kwaliteitsborging van het productieproces (module D)) ... onder toezicht van de aangemelde instantie / Den personliga
skyddsutrustningen omfattas av forfarandet for bedomning av overensslammelse (antingen overensstammelse med lyp baserad pa intern
tillverkningskontroll och overvakade produktkontroller med slumpvisa intervall (modul C2) eller overensstammelse med typ som grundar sig p4
kvalitetssakring av produktionen (modul D)) ... under dvervakning av det anmalda organet

Module D, Strojirensky zkusebni dstav, s.p., Notified body 1015 , Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic

9. Informacién adicional / InformagBes complementares / Aanvullende informatie / Kompletterande information:

Firmado por y en nombre de / Assinado por e em nome de / Ondertekend voor en namens / Undertecknad for; EDELRID Slovakia, s.r.0.
lugar y fecha de expedicion / local e data de emissao / plaats en datum van afgifte / ort ach datum fér utfardande: Zilina 19.01.2024 |
(nombre, cargo) (firma) / (nome, cargo) (assinatura) / (naam, functie) (handiekening) / (namn, befattning) (namnteckning): Petr Kuznik QM ff



Company: EDELRID Slovakia s.r.0., Janosikova 20, 010 01 Zilina, Slovakia

S Il EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS / EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING /
MOM DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE / AHAQEH ZYMMOP®QEHE EE
Fl /DK /MT/EL
1D : 240119.004.C

1. Henkilonsuojain / PV / PPE / MAM:

Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite / Navn og adresse pa fabrikanten og / Isem u indirizz tal-manifattur u/
DOvopa kal SielBuvon Tou KATaoKEUaaTr| Kal, kata mepimwor, Tou efouoioBoTnpévou avTimpoowTTow Tou:

EDELRID Slovakia, s.r.0., Janosikova 20 , 010 01 Zilina , Slovak Republic

3 Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu vaimistajan yksinomaisella vastuulla / Denne overensstemmelseserklering udstedes alene pa
fabrikantens ansvar / Din id-dikjarazzjoni ta' konformita finhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur / H mapoloa BAwon ouppdpEWONg
exBideral pe amokAeiaTikr) euBlvn TOU KATAOKEUaaTy

EDELRID Slovakia , s.r.0., Janosikova 20 , 010 01 Zilina , Slovak Republic

4 Vakuutuksen kohde / Erklsnngens genstand / Is-sugdett tad-dikjarazzjoni / Avmikelpevo g Shlwong
Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon mukainen / Genstanden for erklaringen,
der er beskrevel | punkt 4, er | overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning / L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa
Pkonformita mal-legiziazzioni 1a' armonizzazzioni rilevanti tal-Unjoni / To aviikelpevo g Sfihwong wiou Tieplypdperai oo onpelo 4 evai olpguwvo
TIpOG 11 GXETIKA Evwalakn vopoBeaia evappdviong

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2016/425 / EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
2016/425 | REGOLAMENT (UE) 2016/425 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL / KANONIEMOX (EE) 2016/425 TOY

EYPQNAIKOY KOINOBOYAOY KAI TOY EYMBOYA'IOY

6. Vittaukse! asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai vitiaukset muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annetly, seka kyseisten standardien ja eritelmien hyvaksymispaiva / Henvisning til de relevante harmoniserede
standarder, der er anvend!, herunder standardernes dato, eller henvisning til de andre tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som
der erkleeres overensstemmelse med / Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi ghall-
ispecifikazzjonijiet teknici -ohra, inkluza d-data tal-specifikazzjoni, Ii tkun gieghda tigi ddikjarata |-konformita fir-rigward taghha / Z1oixeia avagopéc
TWV OYETIKGY EVAPHOVITPEVWY TIpOTUTIWY Trou ¥pnoipoTraiiBnkay, oupTrepihapBavopvng e nuepounviag Tou Trpotlimou, A oToixela avagopac Twy
Ay Texvikiv TipoBiaypaplv, cupmepihapBavopgvng Mg npepopnviag g Tpodlaypagnc, w T Tig omoiec Snhwveral oUPpOPPWOT:

GSN EN 892+A3:2023 ( 1dt. EN 892:2012+A3:2023 )

7. limoitettu laitos / Hvor det er relevant, det bemyndigede organ / il-korp notifikat / Katd mepimwan, o KOIVOTIOINPEVOS opyaviouos: Strojirensky
zkuSebni dstav, s.p., Notified body 1015 Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic suoritti EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja antoi EU-
tyyppitarkastustodistuksen / har foretaget EU-typeafpravning (modul B) og udsted! EU-typeafprevningsattest / wettaq l-e2ami tal-UE tat-tip (Modulu B)

u hareg i¢-certifikat tal-e2ami tal-UE tat-tip / Sieviipynoe mv effraon rimou EE (Evémra B) kai xopfynoe 1o miatomommkd eftraong 10mou EE.
J-02078-23

8  Henkilonsucjaimeen sovelletaan vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelya (ioko sisaiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus ja
satunnaisin valiajoin suoritetiavat valvolut tuoletarkastukset (moduuli C 2) tai tuotantoprosessin laadunvarmistukseen perustuva tyypinmukaisuus
(moduuli D)) .. ilmoitetun laitoksen .. (nimi, numero) valvonnassa / Hvor det er relevant PVel er omfattet af
overensstemmelsesvurderingsprocedure ... (enten typeoverensstemmelse pé grundlag af intern produktionskontrol plus overvaget produktkontrol
med vekslende mellemrum (modul C 2) eller typeoverensstemmelse pa grundiag af kvalitetssikring af fremstillingsprocessen (modul D)) under
overvagning af det bemyndigede organ / Fejn ikun applikabbli, il-PPE huwa soggett ghall-procedura ta' valutazzjon| tal-kenformita ... (jew Konformita
ghat-tip abbazi ta' kontroll intern tal-produzzjoni kif ukoll kontrolli sorveljati tal-prodott fintervalli mhux skedati (Modulu G2) jew Konfarmita ghat-tip
abbaZi tal-assigurazzjoni tal-kwalita tal-process ta' produzzjoni (Modulu D)) ... taht is-sorveljanza tal-korp notifikat / Kara mepimwaon, 1o MAM
umékeial o Siadixacia aglohdynong g ouPOPPWOT ... [€iTe OUPUGPEWAN TTPOG TV TUTIO PE BAGT Tov ECWTEPIKG EAEYYO TS TTapaywyic Kai Tn
Boxipr Tou Tpofdvrog uTS emomela kata Tuyaia Siaomipara (Evéma [2) f ouppépewon TIpog Tov 10T pe faan 1 Biaopdahion g moiémTag
g Siodikaaiag mapaywyig (Evamra A)] ... uTd Ty ETOTTIEI TOU KoIVOTTaINEVOU opyaviapol

Module D, Strojirensky zkuSebni Gstav, s.p., Notified body 1015 , Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic
9. Lisatietoja / Supplerende oplysninger / Informazzjoni addizzjonali / Emméov atoiyeia

Puolesta allekirjoittanut / Underskrevet for og p& vegne af / Iffirmat ghal u fisem / Yrioypagn yia ka1 €€ ovéparoc EDELRID Slovakia, s.r.0.
Antamispaikka ja -paivamasra / udstedelsessted og -dato / post u data tal-hrug / témog kar nuepoynvia éxdoonc Zilina 19.01.2024
Nimi, tehtava, allelarjoitus / (navn, stilling) (underskrift) / (isem, funzjoni) (firma) / (évopa, Béam) (umoypagd): Petr Kuznik QM jt



Company: EDELRID Slovakia s.r.0., Janosikova 20, 010 01 Zilina, Slovakia

..:i.. -
B0 (:-' L EU VYHLASENIE O ZHODE / IZJAVA EU O SKLADNOSTI /

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
SK/SL/PL/HR

ID : 240119.004.D

Q0P (&islo vyrobku, typu, $arZe, alebo série) / Osebna varovalna oprema (proizvod, tip, serija ali serijska Stevilka) / $0I (numer produktu, typu, partii
lub numer seryjny) / OZO (proizvod, tip, serija ili serijski broj):

Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho spinomocneného zastupcu / Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblastenega
zastoprika / Imie i nazwisko lub nazwa 1 adres producenia oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaZnionego przedstawiciela / Ime i adresa
proizvodaca |, prema polrebl, njegova oviastenog zastupnika

EDELRID Slovakia , s.r.0., Janosikova 20 , 010 01 Zilina , Slovak Republic

Toto wyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednast vyrobcu / Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovaren izkljuéno proizvajalec /
Niniejsza, deklaracie zgodnosci wydaje sie na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta / Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljuivu odgovornost
proizvodaca:

EDELRID Slovakia , s.r.0., Janogikova 20 , 010 01 Zilina , Slovak Republic

Predmet vyhlasenia / Predmet izjave / Przedmiot deklarac)i / Predmet izjave:
Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 |e v zhode s prislusnymi harmonizagnymi pravnymi predpismi Unie / Predmet Zjave Z tokke 4 je v skladu z
ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije / Opisany w pkt 4 przedmiot niniejsze; deklaracii jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego / Predmet izjave opisan u tocki 4. u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 / UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA /
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2016/425 | UREDBA (EU) 2016/425 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA

Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie vratane datumu $pecifikécie,
v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje / Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vkljuéno z datumom standarda, ali
sklicevanja na druge tehnicne specifikacije, vkljuéno z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o skladnosti / Odniesienia do
wihasciwych norm zharmonizowanych, kitre zastosowanc, wrez zdatg normy, Iub do innych specyfikacii technicznych, wraz z datg specyfikacii,
w odniesieniu do kiorych deklarowana jest zgodnosé / Upuéivanja na odgovarajuée primijenjene uskladene norme, ukljuéujuci datum norme, ili
uputivanja na druge tehnicke specifikacije, ukljudujuéi datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavijuje sukladnost

CSN EN 892+A3:2023 ( Idt. EN 892:2012+A3:2023 )

Notifikovana osoba / priglaseni organ / jednostka notyfikowana / prijavijeno tijelo: Strojirensky zkuSebni astav, s.p., Notified body 1015 ,Hudcova
424/56b, 621 00 Bmo Czech Republic vykonala EU skisku typu (modul B) a vydala cerfifikat EU skusky typu / je izvedel EU-pregled tipa (modul B)
ter izdal certifikat o EU-pregledu tipa / przeprowadzita badanie typu UE (modut B) | wydata certyfikat badania typu UE / obavilo je EU ispitvanie tipa
{modul B) 1 izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa: J-02078-23

QOP je predmetom postupu posudzovania zhody ... [bud zhoda s typom zaloZena na vnUtome kontrole vyroby a skiskach vyrobku pod dohfadom
v lubovalnych intervaloch (modul C2) alebo zhoda s typom zaloZené na zabezpeZeni kvality wyrobného procesu (modul D)] ... pod dohfadom
notifikovane) osoby / za osebno varovalno opremo velja postopek ugotavijanja skladnosti ... (bodisi skladnost s tipom na podiagi notranjega nadzora
proizvodnje in nadzorovanih preskusov proizvodov v nakljuno izbranih Sasovnih presledkinh (modul C2) ali skladnost s tipom na podiagi zagotavijanja
kakovosti proizvodnega procesa (modul D)) ... pod nadzorom priglasenega organa / SO| podlegajg procedurze aceny zgodnosci . (albo zgodnosci
Z typem w oparciu o wewnglrzng kontrolg produke)i oraz nadzorowane kontrole produktu w losowych odstepach czasu (modut C 2), albo zgodnosci
z typem w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkcji (moduf D)) ... pod nadzorem jednostki notyfikujace] / 0Z0 podiijieZe postupku ocjenjivanja
sukladnosti ... (il sukladnost tipa na temelju unutarnje kontrole proizvadnie | nadziranih proviera proizvoda u nasumiéno odabranim vremenskim
razmacima {modul C2) ili sukladnost tipa na temelju osiguranja kvalitete postupka proizvadnje (modul D)) ... pod nadzorom prijavlienag tijela:

Module D, Strojirensky zkuSebni Gstav, s.p., Notified body 1015 , Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic
Doplfiujtice informacie / Dodatne informacije / Informacje dodatkowe / Dodatne informacije:

Podpisané za a v méné / Podpisano za in v imenu / Podpisano w imieniu / Potpisano za i u ime: EDELRID Slovakia, s.r.0.

miesto a datum vydania / kraj in datum izdaje / miejsce | data wydania / mjesto | datum izdavanja / (ime, funkcija) (potpis): Zilina 19.01.2024
(meno, funkcia) (podpis) / (ime, funkcija) (padpis) / (imie | nazwisko, stanowisko) (podpis). Petr Kuznik QM ,F



Company: EDELRID Slovakia s.r.0., Janogikova 20, 010 01 Zilina, Slovakia

PRI A
i &l(lj M ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA /
TE : ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON / EC IEKNAPALIUA 3A CLOTBETCTBUE
LV/LT/ET/RO/BG
ID : 240119.004E

9

IAL (raZojuma, tipa, partijas vai sérijas numurs) [ AAP (gaminio, tipo, partijos, ar senjos numens) / Isikukaitsevahend (foote-, tdbi-, parti- vi
seerianumber) / IIMNC (NpoayKTOB, TUNOR, MAPTIAEH, UMW CEPMEH HOMED):
Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards val nosaukums un adrese / Gamintojo ir, kai laikytina, jo |galiotojo atstovo pavadinimas
(vardas, pavardé) ir adresas / Toolja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress / Vime w appec Ha NpoV3BOOMTENS W, KOraTo &
NPMNOMKUMO, Ha HEMOBKA YITENHOMCLWEH NpedcTasuTen.

EDELRID Slovakia, s.r.0., Janosikova 20 , 010 01 Zilina , Slovak Republic

&7 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raotsja atbildibu / Si afitikties deklaracija idduodama tik gamintojo atsakomybe / Kaesolev
vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel / Hacrosuata gexnapauyn 3a CLOTBETCTBME € W3OAOEHA HA OTIOBOPHOCTTE Ha
NpOW3BOAMTENA

EDELRID Slovakia, s.r.o., Janosikova 20, 010 01 Zilina , Slovak Republic

Deklaracijas priekdmets / Deklaracijos objektas / Deklareeritav toodeb / Mpeamet Ha pexnapaumaTa:
Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

lepriekd 4 punkia aprakstitais deklaracijas priekmets atbilst atfiecigajiem Savienbas saskanodanas tiestou aktiem / 4 punkte apibddintas
deklaracijos objektas atitinka afitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus / Punktis 4 nimetatud deklareentav toode on kooskdlas asjaomasie
lidu Ohtlustamisdigusaktidega / MpeaMeTeT Ha feknapauaATa, onucak B Touka 4, OTTOBApR Ha CLOTBETHOTO 3aKoHopaTencTso Ha Chicsa 3a
XaPMOHHU3aLIMA:

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2016/425 /| EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2016/425/
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2016/425 | PETTIAMEHT (EC) 2016/425 HA EBPONEWCKWUA NAPNAMEHT W HA
CbBETA

Alsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanolajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai alsauces uz citam tehniskajam specifikacijam,
noradot specifikiicijias datumu, saisliba ar kuram ir deklaréta atbilstiba / Nuorodos | atitinkamus taikytus damiucsius standartus (jskaitant standarto
data) arba | kitas technines specifikacijas (jskaitant specifikacijos datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis / Viited asjakohastele kasutatud
harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) vai viited teistele tehnilistele kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupaev),
millele vastavust deklareentakse / MosoBagane Ha CboTBETHUTE WINON3BAHW XPMOHAMPAHW CTAHOEPTH, BKIIOYMTENHO [IaTaTa Ha CTaHaapTa, Wik
M030BABAHE HA [DYTWTE TEXHUMECKN CREUMBUKELMM, BITIONMTENHO [aTata Ha creuuduKaLMATa, Mo OTHOLWEHME HE KOWTO Ce AeKnapupa
CLOTBETCTAME!

CSN EN 892+A3:2023 ( Idt. EN 892:2012+A3:2023 )

Pazinota struklura / nofifikuotoji (staiga / siis teavilatud asutus / HoTWMUMpaHWST Oprak: Strojirensky zkusebni Gstav, s.p., Notified body 1015
;Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic veica ES tipa pérbaudi (8 modulis) un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu / atliko ES lipo tyrima
(B modulis) ir idavé ES tipo tyimo sertifikatg / iis labi ELI tidbihindamise (moodul B) ja valjastas ELi tiobihindamissertifikaadi / wasbpum EC
wscriepsaqe Ha Tuna (mopyn B) w uapage ceprucbukar sa EC wacnensanqe Ha Tuna: J-02078-23

Uz IAL attiecas atbilsiibas novértéSanas procedara ... (vai nu Albilsiiba tipam, pamalojolies uz iek$ejo razosanas kontroll un uzraudzitam razojuma
parbaudem péc nejausi izvéletiem intervaliem (C2 modulis), vai Atbilstiba tipam. pamatojoties uz kvalitates nodroinasanu rafosanas procesa
(D modulis)) .... pazinotas struktiras ... (nosaukums, numurs) uzraudziba / AAP taikoma atitikties vertinimo procedira ... (arba atitiktis tipui, pagrista
gamybos vidaus kontrole ir prizidrimu gaminiy tikrinimu atsitiktiniais intervalais (C2 modulis), arba atifiktis tipui, pagrista gamybos proceso kokybes
uztikrinimu (D modulis)) ., notifikuotajal jstaigal vykdant prieZiora ... (pavadinimas, numeris) / siis kohaldatakse isikukaitsevahendi suhtes
vastavushindamismenetlust (kes tubivastavus, mis pShineb tootmise sisekontrollil koos juhuslike sjavahemike tagant ja jarelevalve all tehtud
tootekontrallidega (moodul C2), vai tuubivastavus, mis pBhineb footmiskvaliteedi tagamisel (moodul D)) .. teavitatud asutuse ... (nimi, number)
jarelevalve all / koM TNC e npunoxena npoLieAypaTa 3a OLEHABAKE Ha CHOTRETCTBMETO ... (WM CLOTBETCTBUE C TWNA Bb3 OCHOBA Ha BhTPeWeH
NPOM3BOICTREH KOHTPON C HAJ30p Ha NDOBEPKATE HAa NPOMYKTA Ha criyuaiku uHTepeanik (Moayn CZ) unu CuOTBETCTEME ¢ TWNA Bb3 OCHOBA Ha
OCHTyYpABaHE Ha KAYECTBOTO Ha MpoM3BOACTBOTO (Modyn D) .. nof Hafsopa Ha HOTUGUUMPAHUA opraH .. (HauMeHosaHwe, HoMEp):

Module D, Strojirensky zkusebni stav, s.p., Notified body 1015 , Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic

Papildu informacija / Papildoma informacija / Lisateave / JomsntuTensa wkdopmaums:

Parakstits Sadas personas varda / UZ ka ir kieno vardu pasirasyta / Alla kirjutanud (kelle poolt ia nime!) / Moanucaro 3a u ot umeTo Ha- EDELRID Slovakia,

IzdoSanas vieta un datums / i§davimo data ir vieta / valjaandmise koht ja kuupaev / MacTo u gaTa Ha wapasawe Zilina 19.01.2024

Vards un uzvards, amats, paraksts / (vardas. pavardé, pareigos) (parasas) / (nimi, ametinimetus) (allkiri) / (ume, ameyoeT) (nopnue): Petr Kuznik QM ”/C

.fL-'
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Company: EDELRID Slovakia s.r.o0., Janosikova 20, 010 01 Zilina, Slovakia

M (] hl SZ. EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT /
TE DEARBHU COMHREIREACHTA Uimh. ... DE CHUID AE
HU / GA
1D : 240119.004.F

Egyéni véddeszkoz (termek-, tipus-, tétel- vagy sorozatszam) / TGP (uimhir tairge, uimhir chineail, baiscuimhir nd sraithuimhir);
Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

A gyarténak és adott esetben meghatalmazoti képviselSjének neve és cime / Ainm agus seoladh an mhonaréra agus, mas infheidhme, ainm agus
seoladh a ionadal Udaraithe

EDELRID Slovakia , s.1.0., Janogikova 20 , 010 01 Zilina , Slovak Republic

Ez a megfeleldségi nyllatkozat a gyartd kizarolagos feleidsségére kerll kiadasra / Eisitear an dearbhl comhréreachia sin faoi fhreagracht an
mhonarora amhain:

EDELRID Slovakia, s.r.o., Janosikova 20, 010 01 Zilina , Slovak Republic

A nyilatkozat targya / Aidhm na comhréireachta
Evo 9,3 (single) , Dynamic mountaineering rope

A nyilatkozal 4. pont szerinti targya megfelel a vonatkozd unids harmonizacios jogszabalynak / Ta aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuainsc | bpointe 4
uirthi, | gcomréir le reachtalocht chomhchuibhithe abhartha an Aontais

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2016/425 RENDELETE / RIALACHAN (AE) 2016/425 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON
gCOMHAIRLE

Az alkalmazott harmonizall szabvanyokra valo hivatkozas és a szabvany datumanak megadésa, vagy az azon egyéb miszaki lelrasckra vald
hivatkozas - az adott leiras datumaval egyitt —, amelyekre a megfeleldségi nyilatkozat vonatkozik / Tagairli do na caighdedin chomhchuibhithe
abhartha a Usaideadh, data an chaighde&in san aireamh, né tagairti do na sonralochtal teicnilla eile, data na sonraiochta san gireamh, maidir leis an
gcomhreireachi ar leith a dhearbhaltear

CSN EN 802+A3:2023 ( Idt. EN 892:2012+A3:2023 )

Adott esetben a(z) / an comhlacht da dtugtar fogra: Strojirensky zkusebni astav, s.p., Notified body 1015 Hudcova 424/56b, 621 00 Bmo Czech
Republic bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B. modul), és kiadia a(z) .. (hivatkozés az érintett tanlsitvanyra) EU-tipusvizsgalati
tanusitvanyt / cinealscridl AE déanta aige (Modul B) agus deimhniti ar chinsélscridu AE eisithe aige: J-02078-23

Adott esefben az egyéni védbeszkozon a(z) . (név, szam) bejelentett szervezet feligyelete mellett elvégzik a(z) - megfeleléségértékelési eljarast
(belsé gyariasellendrzésen és véleflenszeri] idkozonként, feligyelet mellett végzett termékellendrzésen alapuld tipusmegfeleldség (C2 modul) vagy

(a gyartas mindségbiztositasan alapulé tipusmegfeleldség [D. modul]) / t& an TGP faoi réir an nds imeachta um meastn comhréireachta . (cineal-
chomhréireacht bunaithe ar riali inmheanach téirgthe ar eatraimh randamacha mar aon le seicealacha maoirsithe ar théirgl (Modul C2) né cineal-
chomhreireacht bunaithe ar dhearbhu cailiochta an phroisie tairgthe (Modul D)) ... faci fhaireachas an chomhlachta da dtugtar fogra:

Module D, Strojirensky zkusebni Gstav, s.p., Notified body 1015 , Hudcova 424/56b, 621 00 Brno Czech Republic
Tovabbi informaciok / Faisnéis bhreise:

A tanUsitvanyt a kovetkezé nevében és megbizasabdl irték ala / Ama shinil le haghaidh agus thar ceann: EDELRID Slovakia, s.r.0.

a kidllités helye és datuma / 4it agus data eisiina: Zilina 19.01.2024
(név, beoszias) (alairas) / (ainm, feidhm) (siniti): Petr Kuznik QM /F



